
WHICH TWINS WILL YOU HATCH? � QUELS JUMEAUX FERAS-TU ÉCLORE ? � ¿QUÉ GEMELOS SALDRÁN DEL CASCARÓN?
WELCHE ZWILLINGE SCHLÜPFEN BEI DIR? � WELKE TWEELINGEN ZITTEN ER IN JOUW EI? � QUALI GEMELLI TROVERAI?

QUAIS GÊMEOS VOCÊ ENCONTRARÁ? � КАКИЕ БЛИЗНЕЦЫ ПОПАДУТСЯ ТЕБЕ? � KTÓRE BLIŹNIAKI WYKLUJESZ Z JAJKA?
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INTERACTS WITH OTHER COLLEGGTIBLES!
INTERAGIT AVEC LES AUTRES COLLEGGTIBLES !

¡INTERACTÚA CON OTROS COLLEGGTIBLES!
INTERAGIERT MIT ANDEREN COLLEGGTIBLES™
COMMUNICEERT MET ANDERE COLLEGGTIBLES!

INTERAGISCE CON ALTRI COLLEGGTIBLES!
INTERAGE COM OUTROS COLLEGGTIBLES!

ВЗАИМОДЕЙСТВУЕТ С ДРУГИМИ COLLEGGTIBLES!
WCHODZI W INTERAKCJE Z INNYMI FIGURKAMI COLLEGGTILES!
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TILT UP TO GO FAST & DOWN TO GO SLOW!
INCLINE VERS LE HAUT POUR ACCÉLÉRER ET VERS LE BAS POUR RALENTIR !

¡INCLINA HACIA ARRIBA PARA ACELERAR Y HACIA ABAJO PARA RALENTIZAR!
NACH OBEN NEIGEN, UM SCHNELLER ZU WERDEN, UND FÜR LANGSAMER NACH UNTEN NEIGEN!

KANTEL OMHOOG OM SNEL TE GAAN EN OMLAAG OM LANGZAAM TE GAAN!
INCLINA VERSO L'ALTO PER ACCELERARE E VERSO IL BASSO PER RALLENTARE!

INCLINE PARA CIMA PARA ACELERAR E PARA BAIXO DESACELERAR!
ПОВЕРНИ ВВЕРХ, ЧТОБЫ РАЗОГНАТЬСЯ, И ВНИЗ, ЧТОБЫ ДВИГАТЬСЯ МЕДЛЕННО!

PRZECHYL W GÓRĘ, ABY PRZYSPIESZYĆ, LUB W DÓŁ, ABY ZWOLNIĆ!
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ATTENTION !
DANGER D'ÉTOUFFEMENT — Contient de petits éléments. 
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

!

hatchimals.com

HOLD!HOLD!

HATCH!HATCH!
Play! ™Play! ™

1.5 V
1,5 V3xAAA (LR03)

Included • Fournies • Incluidas • enthalten
Inbegrepen • Incluse • Inclusas • Входят в комплект

Dołączone • Součástí balení • Súčasť balenia
Tartozék • Incluse • Περιλαμβάνονται • Isporučuju se 

u paketu • Включени • Priloženo • İçinde

ARNING: CHOKING HAZARD – Small parts.
TTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petits éléments.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. 
No conviene para niños menores de tres años.
ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. 

AARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. 
VVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi piccoli. 
TENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Peças pequenas. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.  
OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne elementy. 
UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Obsahuje malé části. 
UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Obsahuje malé predmety. 
FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró alkatrészek. 

VERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Piese mici. 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μικρά μέρη.
UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Mali dijelovi.
ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДАВЯНЕ – Малки части.
OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Majhni deli.

ARI: BOĞULMA TEHLİKESİ – Küçük parçalar.

a WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals.
a ATTENTION ! Ce jouet produit des flashs lumineux qui peuvent provoquer des crises d'épilepsie chez les personnes sensibles.
a ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que podrían ocasionar ataques de epilepsia en personas sensibles.
a ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichtimpulse, die bei anfälligen Personen Epilepsie auslösen können.
a WAARSCHUWING: dit speelgoed produceert knipperend licht dat een epileptische reactie kan veroorzaken bij overgevoelige personen.
a AVVERTENZA: questo giocattolo emette luci intermittenti che possono provocare crisi epilettiche negli individui sensibili.
a ATENÇÃO: este brinquedo produz flashes que podem desencadear a epilepsia em indivíduos sensibilizados.
a ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Эта игрушка производит вспышки, которые могут вызывать приступ эпилепсии у чувствительных людей.
a OSTRZEŻENIE: Zabawka emituje migające światła, które u wrażliwych osób mogą wywołać ataki epilepsji.
a UPOZORNĚNÍ: Záblesky této hračky můžou u citlivých jedinců způsobit epileptický záchvat.
a UPOZORNENIE: Táto hračka vytvára záblesky svetla, ktoré môžu u citlivých jedincov vyvolať epileptický záchvat.
a FIGYELMEZTETÉS: A játék villogó fényei az arra hajlamos személyeknél epilepsziás rohamot válthatnak ki.
a AVERTISMENT: Această jucărie produce lumină intermitentă care poate declanşa crize de epilepsie în cazul persoanelor sensibilizate.
a ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αυτό το παιχνίδι παράγει αναλαμπές που μπορεί να προκαλέσουν επιληψία σε άτομα με ευαισθησία.
a UPOZORENJE: Igračka proizvodi bljeskove koji kod osjetljivih osoba mogu izazvati epileptičku reakciju.
a ВНИМАНИЕ: Играчката e източник на премигвания, които могат да доведат до епилепсия при хора с повишена чувствителност.
a OPOZORILO: Ta igrača oddaja svetlobne signale, ki pri občutljivih osebah lahko sprožijo epilepsijo.
a UYARI: Bu oyuncak, hassas kişilerde epilepsiyi tetikleyebilen yanıp sönen ışıklar üretir.

SPIN MASTER LTD., 225 KING STREET WEST, TORONTO ON M5V 3M2 CANADA
SPIN MASTER INC., PMB #10053, 300 INTERNATIONAL DRIVE, SUITE 100, WILLIAMSVILLE, NY 14221
SPIN MASTER INTERNATIONAL B.V., KINGSFORDWEG 151, 1043 GR AMSTERDAM, NL
SPIN MASTER AUSTRALIA PTY LTD, SUITE 101, LEVEL 1, 18-24 CHANDOS STREET, ST LEONARDS, NSW 2065; 1800 316 9821
SPIN MASTER TOYS UK LTD. BOSTON HOUSE, BOSTON DRIVE, BOURNE END, 
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PANIER ET PEIGNE EXCLUSIFS !

ЭКСКЛЮЗИВНАЯ КОРЗИНА И РАСЧЕСКА!
WYJĄTKOWY KOSZ I GRZEBIEŃ!
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ЭКСКЛЮЗИВНАЯ КОРЗИНА И РАСЧЕСКА!
WYJĄTKOWY KOSZ I GRZEBIEŃ!

e CAUTION: Do not shine bright lights into eyes. Direct viewing of bright lights may impair vision.
f MISE EN GARDE : Ne pas diriger de lumières vives dans les yeux. Cela pourrait entraîner des troubles de la vision.
E PRECAUCIÓN: No apunte la luz directamente a los ojos. Mirar directamente hacia luces intensas puede dañar la vista.
d VORSICHT: Grelles Licht nicht auf die Augen richten. Ein direkter Blick in grelles Licht kann möglicherweise Augenschäden verursachen.
n VOORZICHTIG: Richt fel licht niet op de ogen. Direct in fel licht kijken kan het zicht verminderen.
i ATTENZIONE: Non rivolgere la luce direttamente negli occhi. L'esposizione diretta a luci molto luminose può danneggiare la vista.
p CUIDADO: Não acenda a luz diretamente em seus olhos. A luz direta pode comprometer sua visão.
r ОСТОРОЖНО: Избегайте воздействия яркого света на глаза. Прямое воздействие яркого света на глаза может привести к 
          нарушению зрения.
P UWAGA: Nie świecić jasnym światłem w oczy. Bezpośrednie patrzenie w źródło silnego światła może uszkodzić wzrok.
c POZOR: Nesviťte silnými světly do očí. Přímé sledování silných světel může poškodit zrak.
s VAROVANIE: Nesvieťte jasným svetlom do očí. Ak pozeráte priamo do jasného svetla, môžete si poškodiť zrak.
h VIGYÁZAT: Az erős fényt ne irányítsa a szembe. Ha közvetlenül erős fénybe néz, az látáskárosodást okozhat.
R ATENŢIE: Nu priviţi direct spre obiecte care luminează.  În caz contrar, vă poate fi afectată vederea.
g ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην ρίχνετε έντονο φως στα μάτια. Η άμεση παρακολούθηση έντονου φωτός μπορεί να προκαλέσει πρόβλημα στην όραση.
C OPREZ: Jako svjetlo nemojte uperiti prema očima. Izravno gledanje u jaku svjetlost može oštetiti vid.
B ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не насочвайте ярки светлини към очите. Директното гледане към ярки светлини може да увреди зрението.
l POZOR: Z močno svetlobo ne svetite v oči. Neposredno gledanje v močno svetlobo je lahko škodljivo za vid.
t DİKKAT: Parlak ışıkları gözlere doğru tutmayın. Parlak ışıklara doğrudan bakmak görüşü olumsuz etkileyebilir.

EXCLUSIFS ! EXCLUSIFS !
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démonstration en magasin et devront être remplacées pour assurer un meilleur fonctionnement du jouet. E

en la tienda, y deben sustituirse por unas nuevas para mejorar el rendimiento. Consulte información importante sobre la eliminación de las pilas y del producto en la guía de instrucciones.dDie enthaltenen Batterien sind zur Vorführung des Produkts in Geschäften gedacht und sollten 
ersetzt werden. In der Anleitung finden Sie wichtige Informationen zur Entsorgung der Batterien und des Produkts.nVereist 3 AAA (LR03) batterijen van 1,5 V (inbegrepen). Meegeleverde batterijen zijn voor demonstratiegebruik in de winkel en dienen te worden vervangen voor betere prestaties. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor 
belangrijke informatie over het afvoeren van de batterijen en het product zelf. iLe pile incluse sono a puro scopo dimostrativo e devono essere sostituite per un funzionamento ottimale. Consultare la guida per l'uso per informazioni importanti sulle pile e sullo smaltimento del prodotto.
pAs pilhas ou baterias inclusas servem somente para demonstração do produto no estabelecimento comercial e devem ser trocadas para que o consumidor usufrua do desempenho ideal do produto. Consulte as informações importantes sobre descarte de produtos, pilhas e baterias no 
guia de instruções do usuário.rДля работы требуются 3 элемента питания типа AAA (LR03) с напряжением 1,5 В (входят в комплект). Элементы питания, входящие в комплект, предназначены только для демонстрации игрушки в магазине. Их следует заменить, чтобы игрушка лучше работала. Ознакомьтесь с важной 

информацией об утилизации изделия и элементов питания, приведенной в инструкции по использованию.PWymagane są 3 baterie 1,5 V AAA (LR03) (dołączone). Dołączone baterie są przeznaczone wyłącznie do demonstracji sklepowej i dla lepszego działania zabawki należy je wymienić. Należy zapoznać się z ważnymi informacjami nt. utylizacji 
baterii i produktu zawartymi w poradniku użytkownika.cVyžaduje 3 baterie typu AAA (LR03) 1,5 V (součástí balení). Baterie, které jsou součástí balení, jsou určeny pro předvádění v obchodě, proto je vyměňte a dosáhnete lepšího výkonu. Viz důležité informace o likvidaci baterií a produktu v příručce s pokyny.sVyžaduje 3 batérií typu AAA (LR03) 1,5 V 
(súčasť balenia). Batérie, ktoré sú súčasťou balenia, sú určené na ukážku prevádzky v obchode a ak chcete zlepšiť výkon, mali by ste ich vymeniť. Pozrite si dôležité informácie o likvidácii batérií a produktu v príručke s pokynmi pre používateľov.h3 db 1,5 V-os AAA (LR03) elem szükséges hozzá (tartozék). A mellékelt elemek az üzletben való bemutatásra 
szolgálnak. A jobb teljesítmény érdekében ki kell cserélni őket. Az elemek és a termék ártalmatlanításával kapcsolatos fontos tudnivalókat lásd a Felhasználói útmutatóban.RNecesită 3 x baterii AAA (LR03) de 1,5 V (incluse). Bateriile incluse sunt pentru demonstraţii în magazin şi trebuie să fie înlocuite pentru îmbunătăţirea performanţei. Consultaţi informaţiile 
importante despre eliminarea bateriilor şi a produsului din Ghidul cu instrucţiuni de utilizare.gΑπαιτεί 3 μπαταρίες 1,5 V AAA (LR03) (περιλαμβάνονται). Uključene baterije namijenjene su demonstraciji u trgovini i trebaju se zamijeniti kako bi se osigurao bolji rad proizvoda. Οι μπαταρίες που περιλαμβάνονται προορίζονται για την επίδειξη στο κατάστημα 
και πρέπει να αντικαθίστανται για τη βελτίωση της απόδοσης. Δείτε σημαντικές πληροφορίες σχετικά με την μπαταρία και την απόρριψη του προϊόντος στον Οδηγό χρήσης.CPotrebne su 3 AAA (LR03) baterije od 1,5 V (isporučuju se u paketu). Pogledajte važne informacije o odlaganju baterija i proizvoda u Korisničkom priručniku.BИзисква 3 x 1,5 V 
AAA (LR03) батерии (включени). Включените батерии служат за демонстративни цели в магазина и трябва да бъдат сменени за по-добра работа. Вижте важната информация за изхвърлянето на батериите и продукта в Ръководството с инструкции за потребителя.lZahtevane baterije: 3 × 1,5 V AAA (LR03) (priloženo). Priložene baterije 
se uporabljajo samo za predstavitev delovanja v prodajalnah in jih je treba za boljše delovanje izdelka zamenjati. Pomembne informacije o odlaganju baterij in izdelkov med odpadke si oglejte v navodilih za uporabo.t3 adet 1,5 V AAA (LR03) pil ile kullanılır (içinde). Ürünün içindeki piller mağazada sergilenmek içindir ve 
performansı artırmak için değiştirilmelidir. Kullanıcı Talimat Rehberndeki pil ve ürünlerin atılmasıyla ilgili önemli bilgileri inceleyin.

WWW.SPINMASTER.COM
customercare@spinmaster.com

eFCC STATEMENT: This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to 
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direcciones y los números de teléfono para futuras referencias. El contenido del paquete puede no corresponder con las imágenes.d Die Anleitung enthält weitere Informationen. Alle Informationen, Adressen und 
Telefonnummern bitte für mögliche Rückfragen aufbewahren. Der Packungsinhalt kann von den Bildern abweichen.n Raadpleeg de instructies voor meer informatie. Bewaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor toekomstig gebruik. Inhoud kan afwijken van illustraties.

i Leggere la guida per l'uso per ulteriori informazioni. Conservare informazioni, indirizzi e numeri di telefono per riferimento futuro. Il prodotto potrebbe essere differente dalle immagini.Visita www.spinmaster.com/packaging/Italy per il corretto smaltimento dell’imballo. p
instruções para obter mais informações. Guarde todos os endereços, números de telefone e demais informações para consulta e referência. O conteúdo poderá ser diferente das ilustrações.r Для получения дополнительной информации ознакомьтесь с инструкциями по использованию. 

Запишите указанные на упаковке адреса и номера телефонов, чтобы у вас была возможность связаться с нами. Содержимое упаковки может отличаться от иллюстрации.P Dodatkowe informacje znajdują się w instrukcji. Zachować niniejsze informacje, adresy i numery telefonów na 
wypadek, gdyby były potrzebne w przyszłości. Zawartość opakowania może różnić się od zabawki przedstawionej na obrazkach.c Další informace najdete v pokynech. Uložte si tyto informace, adresy a telefonní čísla pro budoucí použití. Obsah se může lišit od obrázků.s Ďalšie informácie nájdete v 

pokynoch. Tieto informácie, adresy a telefónne čísla si uchovajte na ďalšie použitie. Obsah sa môže líšiť od zobrazenia.h További tudnivalókért olvassa el az útmutatót. A tudnivalókat, a címet és a telefonszámot őrizze meg későbbi használatra. A csomag tartalma eltérhet a képen látottaktól.R Consultaţi 
instrucţiunile pentru informaţii suplimentare. Păstraţi aceste informaţii, adresele şi numerele de telefon pentru consultare ulterioară. Conţinutul poate fi diferit de imaginea din fotografii.g Δείτε τις οδηγίες για επιπλέον πληροφορίες. Διατηρήστε αυτές τις πληροφορίες, τις διευθύνσεις και τους αριθμούς τηλεφώνου 

για μελλοντική αναφορά. Το περιεχόμενο ενδέχεται να διαφέρει από τις εικόνες.C Dodatne informacije potražite u uputama. Spremite ove informacije, adrese i brojeve telefona za buduće potrebe. Sadržaj može biti različit od onog prikazanog na slikama.B Вижте инструкциите за допълнителна информация. 
Запазете тази информация, адресите и телефонните номера за бъдеща справка. Съдържанието може да се различава от илюстрациите.l Več informacij je na voljo v navodilih. Shranite te informacije, naslove in telefonske številke, ker jih boste morda potrebovali v prihodnosti. Vsebina se lahko razlikuje od 
slik.t Ek bilgiler için talimatlara bakın. Bu bilgileri, adresi ve telefon numaralarını daha sonra kullanmak üzere saklayın. İçerik, resimlerden farklı olabilir.

SCHWEIZ - 0800 561 350 • ÖSTERREICH - 0800 297 267

BELGIË/BELGIQUE - 0800 77 688  •  LUXEMBOURG - 800 2 8044
ITALIA - 800 788 532, 
MÉXICO - 800 9530147, 

ČESKÁ REPUBLIKA - 800550530, czechrepublic@spinmaster.com

MAGYARORSZÁG - 080 100 052, hungary@spinmaster.com

РОССИЯ - 88003013822, russia@spinmaster.com

NORTH AMERICA  •  AMÉRIQUE DU NORD
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Hatchimals Interactive Unicorn™, 2 Hatchimals™
e 1 basket, 1 comb, Instruction Sheetf 1 panier, 1 peigne, mode d'emploiE 1 cesta, 1 peine, guía de 
instruccionesd 1 Korb, 1 Kamm, Anleitungn 1 mandje, 1 kam, gebruiksaanwijzingi 1 cesto, 1 pettine, 
foglio di istruzionip 1 cesta, 1 pente, folha de instruçõesr 1 корзина, 1 расческа, инструкция
P 1 koszyk, 1 grzebień, instrukcjac 1 košík, 1 hřeben, list s pokynys 1 košík, 1 hrebeň, hárok s pokynmi
h 1 kosár, 1 fésű, használati útmutatóR 1 coș, 1 pieptene, fișă cu instrucțiunig 1 καλάθι, 1 χτένα, 
φυλλάδιο οδηγιώνC 1 košara, 1 češalj, list s uputamaB 1 кошница, 1 гребен, ръководство 
с инструкцииl 1 košara, 1 glavnik, list z navodilit 1 sepet, 1 tarak, Talimat Sayfası

ef

Ed

n MOET DEELS DOOR EEN VOLWASSENE IN ELKAAR WORDEN GEZET. i
pr ПРИ 

СБОРКЕ НЕКОТОРЫХ ДЕТАЛЕЙ ПОТРЕБУЕТСЯ ПОМОЩЬ ВЗРОСЛЫХ. P NIEKTÓRE ELEMENTY WYMAGAJĄ 
ZŁOŻENIA PRZEZ OSOBĘ DOROSŁĄ. c JE NUTNÁ ČÁSTEČNÁ MONTÁŽ DOSPĚLÝM. s ČASŤ MONTÁŽE 
VYŽADUJE DOSPELÚ OSOBU. h AZ ÖSSZERAKÁSHOZ FELNŐTT SEGÍTSÉGE SZÜKSÉGES. R UNELE OPERAŢII 

g Η ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΓΙΝΕΙ ΑΠΟ ΕΝΗΛΙΚΟ. 
C NEKE DIJELOVE MORA SASTAVITI ODRASLA OSOBA. B НЕОБХОДИМО Е ИЗВЕСТНО СГЛОБЯВАНЕ ОТ 
СТРАНА НА ВЪЗРАСТЕН. l PRI SESTAVI JE DELOMA POTREBNA POMOČ ODRASLE OSEBE. t YETİŞKİNLER 
TARAFINDAN MONTAJ GEREKLİDİR.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.
[Toy description]
Важная информация: Cнимите все упаковочные материалы перед 
использованием. Рекомендуется присмотр взрослых. Запишите указанные на 
упаковке адреса и номера телефонов, чтобы у вас была возможность связаться с 
нами. Изготовитель: Spin Master Ltd., 225 King Street West, Toronto ON M5V 3M2 
Canada. Tel.: 1 800 622 8339. Спин Мастер Лтд., 225 Кинг Стрит Вест, Торонто, OН 
М5В 3М2 Канада. Тел.: 1 800 622 8339. Импортер и уполномоченная организация 
по претензиям: ООО «Спин Мастер РУС», Россия, Москва 117638 Одесская ул. 2, 
Бизнес-центр «Лотос», башня С, 10 эт. Тел.: 8 800 301 38 22. Содержимое 
упаковки может отличаться от иллюстрации. Соответствует требованиям ТР ТС 
008/2011 «О безопасности игрушек». Количество деталей: [# of pcs]. [Storage].
Состав: [material]. Дата изготовления: [MM – YYYY]. [Made in: xxxxx]. Срок службы 
не ограничен.

-- room for overflow text, please delete this copy once finalized --

Aртикул: [600#]
Mодель: [100#]

MADE IN CHINA / FABRIQUÉ EN CHINE / HECHO EN CHINA
СДЕЛАНО В КИТАЕ / ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR

СДЕЛАНО В КИТАЕ / ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR

СДЕЛАНО ВО ВЬЕТНАМЕ / VİETNAM'DA ÜRETİLMİŞTİR

СДЕЛАНО В ИНДИИ / HİNDİSTAN'DA ÜRETİLMİŞTİR

СДЕЛАНО В МЕКСИКЕ / MEKSİKA'DA ÜRETİLMİŞTİR


